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EEl Please note: It is important and needed to
carry out checks and maintenance every month of
the main parts of this product. If these checks are
not carried out, the toy could overturn or cause a
fall. Handlebar and brake can present dangers if not
correctly assembled. In the learning stage, the
handlebar is to be mounted in its upright position
in order to guarantee best safety.

WARNING! Assembling by adults, due to
potential small parts.

I3 Bitte beachten Sie: Es ist wichtig und
notwendig, monatlich die Hauptteile dieses
Produkts zu kontrollieren und zu warten. Werden
diese Arbeiten nicht durchgefihrt, kann dies zum
Umstlrzen des Spielzeugs fiihren oder einen Sturz
verursachen. Lenkstange und Bremse kénnen bei
fehlerhafter Montage eine Gefahr darstellen. Fur die
friihe Phase des Laufenlernens ist die Schiebestange
am Wagen in der vorderen Position zu montieren,
um eine optimale Sicherheit zu garantieren.

IEHl Notez: il est important et nécessaire
d'effectuer des vérifications et des opérations de
maintenance des principales piéces de ce produit
une fois par mois. Dans le cas contraire, le jouet
pourrait basculer ou entrainer des chutes. La
poignée et le frein peuvent représenter un danger
s'ils sont mal assemblés. Lors de la phase
d'apprentissage de la marche, la poignée doit étre
montée en position droite (la plus haute position)
afin de garantir une sécurité optimale.

ATTENTION! L’assemblage doit étre fait un
adulte - cointient de petits elements.

El Muy importante: Es importante y necesario
realizar mensualmente un control y mantenimiento
de las piezas principales de este producto. Al no
realizarse este control el juguete puede volcar o
provocar una caida. El montaje errado del manillary
freno pueden ocasionar peligro. Durante el
aprendizaje coloque el manillar en su posicion
delantera para garantizar un méaximo de seguridad.

Adjustable brake function
Regulierbare Bremsfunktion
Fonction de freinage réglable
Funcién de freno ajustable
Funcdo de freio ajustavel
Funkce nastavitelné brzdy
Funzione di freno regolabile

A\ . WARNING:

ADULT ASSEMBLY REQUIRED
ATTENTION : LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE.

Contient des petits éléments nécessaires au montage. Déballer et assembler le jouet avec soin.

Poznamka: Kazdy mésic je nezbytné nutné
kontrolovat hlavni ¢asti tohoto vyrobku a provadét
jejich udrzbu. Jestlize se neprovadi kontrola, mize
se hracka prevratit nebo zpUsobit pad. Nespravna
montaz madla a brzdy muze byt nebezpecna. Ve
fazi u¢eni se pro co nejbezpecnéjsi pouZivani
madlo instaluje do svislé pozice.

VAROVANI! Vzhledem k moznému vyskytu
drobnych ¢asti se vyzaduje sestaveni dospélou
osobou.

Por favor notar: £ importante e necessario
efetuar todos os meses controlos e manutengao as
pecas principais deste produto. Caso estes
controlos ndo sejam feitos, o brinquedo podera
virar-se e causar uma queda. O guiador e travao
podem ser perigosos caso nao estejam
corretamente montados. Durante a fase de
aprendizagem, o guiador deve ser montado na
vertical para garantir a melhor seguranca.

AVISO! Deve ser montado por um adulto
devido as potenciais pecas pequenas.

Pregasi notare: ¢ importante e necessario
effettuare ogni mese i controlli e la manutenzione
delle parti principali di questo prodotto. Se questi
controlli non vengono effettuati, il giocattolo
potrebbe rovesciarsi o provocare una caduta. Il
manubrio e il freno possono essere pericolosi se
non sono montati correttamente. Nella fase di
apprendimento, il manubrio deve essere montato
dritto cosi da garantire la massima sicurezza.

WARNUNG! Montage muss von einem
Erwachsenen vorgenomme werden.

jAVISO! El montaje debe ser realizado por un

adulto. Contiene piezas pequenas.

ATTENZIONE! Il prodotto va montato da un

adulto per via delle parti potenzialmente piccole.
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Uwaga: W przypadku gtéwnych czesci tego
produktu wymagana jest comiesieczna kontrola i
konserwacja. Zaniechanie kontroli moze skutkowac
przewréceniem sie zabawki lub upadkiem dziecka.
Nieprawidtowo zamocowany uchwyt i hamulec
moga stanowic zagrozenie dla bezpieczenstwa. Na
etapie nauki uchwyt powinien zosta¢ zamontowany
pionowo do géry, aby zapewnic najwieksze
bezpieczenstwo.

OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na obecno$¢ matych
czesci montaz powinien zostac przeprowadzony
przez osoby doroste.

EA Tank pa att: Det ar viktigt och noédvéandigt att
kontrollera produktens funktion och barande delar
varje manad. Om sa icke sker, kan leksaken tippa
eller orsaka fall. Ett felaktigt montage av handtag
och bromsar kan orsaka fara. | inlarningsskedet bor
handtaget monteras i sitt framre lage for att
garantera basta sakerhet.

I OBS! Det er viktig at det gjennomfares
manedlige kontroller og vedlikehold av produktets
hoveddeler. Hvis kontrollen ikke gjennomfgres, kan
leken velte eller forarsake et fall. Styre og bremse
kan bli et faremoment hvis de ikke er ordentlig
monterte. | laerefasen ma styret monteres oppreist
for & garantere best sikkerhet.

Regulowany hamulec
Stallbar bromsfunktion
Justerbar bremsefunktion
Justerbar brems funksjon
Saadettava jarrumekanismi
Instelbare remfunctie
Funkcia nastavitelnej brzdy
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/\ . WARNING:

ADULT ASSEMBLY REQUIRED

ATTENTION : LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE.

Contient des petits éléments nécessaires au montage. Déballer et assembler le jouet avec soin.

E3 Prosim, pamitajte na nasledovné: Je
dolezité a potrebné vykonat kazdy mesiac kontrolu
a udrzbu hlavnych casti produktu. Ak sa nevykonaju
takéto kontroly, hracka by sa mohla prevratit alebo
by mohla spdsobit pad. Rucka a brzda moézu byt
nebezpecné, ak nie su spravne zmontované. Vo faze
ucenia sa ricka na zabezpecenie ¢o najvyssej
bezpecnosti montuje do kolmej polohy.

VAROVANIE! Montaz maju z dévodu pritomnosti
potencialne malych sucasti vykonavat dospelé
osoby.

Houd er rekening mee: het is belangrijk en
nodig om elke maand controles en onderhoud van
de belangrijkste onderdelen van dit product uit te
voeren. Als deze controles niet worden uitgevoerd
kan het speelgoed omvallen of een val veroorzaken.
Duwbeugel en rem kunnen gevaren opleveren
indien deze niet correct gemonteerd zijn. In de
leerfase moet de duwbeugel rechtop worden
gemonteerd om de optimale veiligheid te
garanderen.

VARNING! Monteringen skall utféras av en
vuxen, innehaller smadelar.

ADVARSEL! Skal settes sammen av en voksen,
inneholder sma deler.

WAARSCHUWING! Montage door volwassenen
vanwege mogelijke kleine onderdelen.

I Bemeerk: Det er vigtigt og obligatorisk at
udfere eftersyn og vedligeholdelse af produktets
hovedkomponenter hver méned. Hvis disse
eftersyn ikke udferes, kan legetgjet vaelte, det kan
medfare faldulykker. Styret og bremsen kan udgere
en fare, hvis de ikke samles korrekt. | den fase, hvor
barnet laerer at g3, skal styret monteres i gverste
position, for at opna sterst sikkerhed.

IEl Huomautus: On tarkeaa ja tarpeellista
suorittaa tarkistukset ja huolto tdman tuotteen
padosille joka kuukausi. Jos naita tarkistuksia ei
tehda, lelu voi kaatua tai aiheuttaa kaatumisen.
Kasitanko ja jarru voivat aiheuttaa vaaroja, jos niita
ei ole koottu oikein. Kun lapsi opettelee
kavelemaan, kadensijan tulee olla etuasennossa,
jotta vaunu olisi turvallinen.
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ADVARSEL! Montering skal foretages af en
voksen. Pas pa smadelene.

VAROITUS! Tuote on tarkoitettu aikuisen
koottavaksi. Sisdltda pienia osia.
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